
GLO-DOT XTREME SIGHT - TRUGLO GLO-DOT XTREME

High Visibility Glowing Dot No Batteries Required

Magnetically attached, highly visible fiber optic sight provides exceptional sight
acquisition in all light conditions. Features four different bases with different
internal mounting dimensions that fit a variety of ventilated ribs. Polymer base
snaps onto the rib and is held firmly in place with a high-strength magnet for
quick installation without screws. Includes one red, green, yellow, and amber
fiber optic rod. Rods are easily interchanged using thumb and finger pressure.
Notch in base uses factory bead to locate sight correctly along bore axis. Two
sets of magnets allow mounting sights on two shotguns with different width
ventilated ribs.Universal fit for all shotguns equipped with ¼" (6.4mm), 5/16"
(7.9mm), 3/8" (9.5mm), or ½" (12.7mm) wide ventilated ribs. Includes one base of
each size.

Attributes

Name: TRUGLO GLO-DOT XTREME
Manufacturer: TRUGLO
Product no.: 902000124
Mfr. No.: TG-TG90X
Make: Universal Shotguns
Sight Color: Amber,Green,Red,Yellow
Style: Fiber Optic Rods
Delivery weight: 0.082kg
UPC: 788130010822
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GLODOT XTREME SIGHT Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du den GLODOT XTREME SIGHT von TRUGLO gekauft hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es eine außergewöhnliche Zielerfassung bei verschiedenen
Lichtverhältnissen bietet. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Visier für Flinten verwendet wird.
Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze
und Vorschriften.
Halte das Visier und alle Schießgeräte außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig das Visier und seine Komponenten auf Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es
benutzt.
Wenn du Mängel oder Probleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle sicher, dass die Flinte entladen ist, bevor du das Visier installierst oder einstellst.
Sei vorsichtig beim Umgang mit dem Visier, da die Magnete stark sind und unerwartet zusammenklappen
können.
Vermeide es, die Finger in die Nähe der Magnete zu bringen, wenn du das Visier anbringst oder abnimmst,
um Einklemmen zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich sicher ist, bevor du deine Flinte mit dem
angebauten Visier benutzt.
Modifiziere das Visier oder seine Komponenten in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung
beeinträchtigen könnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Wähle die geeignete Basisgröße, die zu der belüfteten Rippe deiner Flinte passt. Der GLODOT
XTREME SIGHT enthält vier verschiedene Basen:

.260” (6.5mm)

.330” (8.4mm)

.420” (10.7mm)

.520” (13.2mm)
Stelle sicher, dass die Flinte entladen ist.
Richte die gewählte Basis mit der belüfteten Rippe deiner Flinte aus.
Klicke die Polymerbasis auf die Rippe, wobei du sicherstellst, dass sie fest an ihrem Platz durch den
Hochleistungsmagneten gehalten wird.
Bestätige, dass das Visier korrekt entlang der Laufachse mit der werkseitigen Perle ausgerichtet ist.

Verwendung der Faseroptikstäbe:

Der GLODOT XTREME SIGHT umfasst vier Faseroptikstäbe: einen roten, einen grünen, einen gelben
und einen bernsteinfarbenen.
Um die Stäbe zu wechseln, übe Daumen und Fingerdruck aus, um den aktuellen Stab zu entfernen und
ihn durch die gewünschte Farbe zu ersetzen.
Stelle sicher, dass der Stab sicher an seinem Platz ist, bevor du die Flinte benutzt.

Überprüfung nach der Installation:

Überprüfe nach der Installation, dass das Visier stabil und sicher ist.
Führe eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass es keine Hindernisse oder Fehlstellungen gibt.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den GLODOT XTREME SIGHT und seine Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Nutze stattdessen ausgewiesene Recyclinganlagen oder
Dienstleistungen zur Entsorgung von gefährlichen Abfällen, wenn dies zutrifft.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen, Produktsupport oder um unsichere Produkte zu melden, konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Verpackung oder der offiziellen TRUGLOWebsite angegeben sind. Stelle sicher, dass du
die Produktinformationen bereithältst, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung des GLODOT XTREME SIGHT
gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst und dein Schießerlebnis verantwortungsbewusst genießt.
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GLODOT XTREME SIGHT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the GLODOT XTREME SIGHT from TRUGLO. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing exceptional sight acquisition in various lighting conditions. To ensure your safety
and the safety of others, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a sight for shotguns.
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Keep the sight and all shooting equipment out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight and its components for wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the shotgun is unloaded before installing or adjusting the sight.
Use caution when handling the sight, as the magnets are strong and may snap together unexpectedly.
Avoid placing fingers near the magnets when attaching or detaching the sight to prevent pinching.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before using your shotgun with the sight
attached.
Do not modify the sight or its components in any way, as this could compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose the appropriate base size that fits your shotgun's ventilated rib. The GLODOT XTREME SIGHT
includes four different bases:

.260” (6.5mm)

.330” (8.4mm)

.420” (10.7mm)

.520” (13.2mm)
Ensure the shotgun is unloaded.
Align the chosen base with the ventilated rib of your shotgun.
Snap the polymer base onto the rib, ensuring it is held firmly in place by the highstrength magnet.
Confirm that the sight is correctly aligned along the bore axis using the factory bead.

Using the Fiber Optic Rods:

The GLODOT XTREME SIGHT includes four fiber optic rods: one red, one green, one yellow, and one
amber.
To interchange the rods, apply thumb and finger pressure to remove the current rod and replace it with
your desired color.
Ensure that the rod is securely in place before using the shotgun.

PostInstallation Check:

After installation, check that the sight is stable and secure.
Perform a visual inspection to ensure there are no obstructions or misalignments.

Disposal Instructions
Dispose of the GLODOT XTREME SIGHT and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, utilize designated recycling facilities or hazardous
waste disposal services if applicable.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the manufacturer's contact
details provided on the packaging or the official TRUGLO website. Ensure you have the product information ready for
a more efficient response.

By adhering to these guidelines, you can ensure safe and effective use of the GLODOT XTREME SIGHT. Thank you
for prioritizing safety and enjoying your shooting experience responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para GLODOT
XTREME SIGHT

Introducción
Gracias por adquirir el GLODOT XTREME SIGHT de TRUGLO. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar una excepcional adquisición de vista en diversas condiciones de luz. Para
garantizar tu seguridad y la de los demás, por favor, lee y sigue cuidadosamente esta guía de instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto como mira para escopetas.
Maneja siempre las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y
regulaciones locales.
Mantén la mira y todo el equipo de tiro fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la mira y sus componentes en busca de desgaste o daños antes de su uso.
Si notas algún defecto o problema, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que la escopeta esté descargada antes de instalar o ajustar la mira.
Usa precaución al manipular la mira, ya que los imanes son fuertes y pueden unirse inesperadamente.
Evita colocar los dedos cerca de los imanes al adjuntar o separar la mira para prevenir pellizcos.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área sea segura antes de usar tu escopeta con la mira
instalada.
No modifiques la mira ni sus componentes de ninguna manera, ya que esto podría comprometer la seguridad
y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Elige el tamaño de base adecuado que se ajuste a la costilla ventilada de tu escopeta. El GLODOT
XTREME SIGHT incluye cuatro bases diferentes:

.260” (6.5mm)

.330” (8.4mm)

.420” (10.7mm)

.520” (13.2mm)
Asegúrate de que la escopeta esté descargada.
Alinea la base elegida con la costilla ventilada de tu escopeta.
Coloca la base de polímero sobre la costilla, asegurándote de que esté firmemente sujeta por el imán
de alta resistencia.
Confirma que la mira esté correctamente alineada a lo largo del eje del cañón utilizando la perla de
fábrica.

Uso de las Varillas de Fibra Óptica:

El GLODOT XTREME SIGHT incluye cuatro varillas de fibra óptica: una roja, una verde, una amarilla y
una ámbar.
Para intercambiar las varillas, aplica presión con el pulgar y los dedos para quitar la varilla actual y
reemplazarla con el color deseado.
Asegúrate de que la varilla esté bien colocada antes de usar la escopeta.

Verificación PostInstalación:

Después de la instalación, verifica que la mira esté estable y segura.
Realiza una inspección visual para asegurarte de que no haya obstrucciones ni desalineaciones.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el GLODOT XTREME SIGHT y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje designadas o
servicios de eliminación de desechos peligrosos si es aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad, soporte del producto o para informar sobre productos inseguros, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque o en el sitio web oficial de TRUGLO. Asegúrate
de tener la información del producto lista para una respuesta más eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del GLODOT XTREME SIGHT. Gracias por
priorizar la seguridad y disfrutar de tu experiencia de tiro de manera responsable.
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Guide de Sécurité pour GLODOT XTREME SIGHT

Introduction
Merci d'avoir acheté le GLODOT XTREME SIGHT de TRUGLO. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant une acquisition de visée exceptionnelle dans diverses conditions d'éclairage. Pour
garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire et suivre attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de visée pour les fusils de chasse.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sécurisée et responsable, en suivant toutes les lois et
réglementations locales.
Gardez la visée et tout l'équipement de tir hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la visée et ses composants pour détecter l'usure ou des dommages avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que le fusil de chasse est déchargé avant d'installer ou d'ajuster la visée.
Faites attention lorsque vous manipulez la visée, car les aimants sont puissants et peuvent s'aimanter de
manière inattendue.
Évitez de placer vos doigts près des aimants lors de l'attachement ou du détachement de la visée pour éviter
de vous pincer.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est sûre avant d'utiliser votre fusil de
chasse avec la visée attachée.
Ne modifiez pas la visée ou ses composants de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre
la sécurité et les performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Choisissez la taille de base appropriée qui convient au rib ventilé de votre fusil de chasse. Le GLODOT
XTREME SIGHT comprend quatre bases différentes :

.260” (6.5mm)

.330” (8.4mm)

.420” (10.7mm)

.520” (13.2mm)
Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé.
Alignez la base choisie avec le rib ventilé de votre fusil de chasse.
Fixez la base en polymère sur le rib, en vous assurant qu'elle est maintenue fermement en place par
l'aimant de haute résistance.
Confirmez que la visée est correctement alignée le long de l'axe du canon en utilisant la perle d'usine.

Utilisation des Tiges en Fibre Optique :

Le GLODOT XTREME SIGHT comprend quatre tiges en fibre optique : une rouge, une verte, une jaune
et une ambre.
Pour interchanger les tiges, appliquez une pression avec le pouce et les doigts pour retirer la tige
actuelle et remplacezla par la couleur de votre choix.
Assurezvous que la tige est bien en place avant d'utiliser le fusil de chasse.

Vérification PostInstallation :

Après l'installation, vérifiez que la visée est stable et sécurisée.
Effectuez une inspection visuelle pour vous assurer qu'il n'y a pas d'obstructions ou de désalignements.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez du GLODOT XTREME SIGHT et de ses composants conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Utilisez plutôt des installations de recyclage désignées ou
des services d'élimination des déchets dangereux si nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité, support produit ou pour signaler des produits dangereux, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage ou sur le site officiel de TRUGLO. Assurezvous d'avoir les
informations sur le produit prêtes pour une réponse plus efficace.

En respectant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du GLODOT XTREME SIGHT.
Merci de donner la priorité à la sécurité et de profiter de votre expérience de tir de manière responsable.
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GLODOT XTREME SIGHT Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver acquistato il GLODOT XTREME SIGHT di TRUGLO. Questo prodotto è progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro fornendo un'acquisizione del mirino eccezionale in diverse condizioni di illuminazione. Per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come mirino per fucili.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti
locali.
Tieni il mirino e tutta l'attrezzatura da tiro fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mirino e i suoi componenti per usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di installare o regolare il mirino.
Usa cautela quando maneggi il mirino, poiché i magneti sono forti e potrebbero unirsi inaspettatamente.
Evita di posizionare le dita vicino ai magneti quando attacchi o stacchi il mirino per prevenire pizzicamenti.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che l'area sia sicura prima di usare il tuo fucile con il
mirino attaccato.
Non modificare il mirino o i suoi componenti in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e
le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Scegli la dimensione della base appropriata che si adatta alla costola ventilata del tuo fucile. Il
GLODOT XTREME SIGHT include quattro basi diverse:

.260” (6.5mm)

.330” (8.4mm)

.420” (10.7mm)

.520” (13.2mm)
Assicurati che il fucile sia scarico.
Allinea la base scelta con la costola ventilata del tuo fucile.
Fissa la base in polimero sulla costola, assicurandoti che sia tenuta saldamente in posizione dal
magnete ad alta resistenza.
Conferma che il mirino sia correttamente allineato lungo l'asse della canna utilizzando il perla di
fabbrica.

Utilizzo delle Aste in Fibra Ottica:

Il GLODOT XTREME SIGHT include quattro aste in fibra ottica: una rossa, una verde, una gialla e una
ambra.
Per scambiare le aste, applica pressione con il pollice e le dita per rimuovere l'asta corrente e
sostituiscila con il colore desiderato.
Assicurati che l'asta sia saldamente in posizione prima di utilizzare il fucile.

Controllo PostInstallazione:

Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia stabile e sicuro.
Effettua un'ispezione visiva per assicurarti che non ci siano ostruzioni o disallineamenti.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il GLODOT XTREME SIGHT e i suoi componenti in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, utilizza strutture di riciclaggio designate o servizi di
smaltimento di rifiuti pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o sul sito ufficiale di TRUGLO. Assicurati di
avere pronte le informazioni sul prodotto per una risposta più efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del GLODOT XTREME SIGHT. Grazie per
aver dato priorità alla sicurezza e per aver goduto della tua esperienza di tiro in modo responsabile.
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GLODOT XTREME SIGHT Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup GLODOT XTREME SIGHT od TRUGLO. Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić
Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając doskonałe pozyskiwanie celu w różnych warunkach oświetleniowych.
Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie
tej instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu, jakim jest celownik do strzelb.
Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegając wszystkich lokalnych
przepisów i regulacji.
Trzymaj celownik oraz cały sprzęt strzelecki poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj celownik i jego komponenty pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z
odpowiednim wsparciem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed zainstalowaniem lub dostosowaniem celownika.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze celownika, ponieważ magnesy są mocne i mogą niespodziewanie się
złączyć.
Unikaj umieszczania palców blisko magnesów podczas mocowania lub demontowania celownika, aby
zapobiec przycięciu.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że obszar jest bezpieczny przed użyciem strzelby z
zamocowanym celownikiem.
Nie modyfikuj celownika ani jego komponentów w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na
bezpieczeństwo i wydajność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Wybierz odpowiedni rozmiar podstawy, który pasuje do wentylowanego żeberka Twojej strzelby.
GLODOT XTREME SIGHT zawiera cztery różne podstawy:

.260” (6.5mm)

.330” (8.4mm)

.420” (10.7mm)

.520” (13.2mm)
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana.
Wyrównaj wybraną podstawę z wentylowanym żeberkiem strzelby.
Zatrzaśnij podstawę polimerową na żeberku, upewniając się, że jest mocno trzymana przez magnes o
wysokiej wytrzymałości.
Potwierdź, że celownik jest prawidłowo wyrównany wzdłuż osi lufy, korzystając z fabrycznej kulki.

Używanie prętów światłowodowych:

GLODOT XTREME SIGHT zawiera cztery pręty światłowodowe: jeden czerwony, jeden zielony, jeden
żółty i jeden bursztynowy.
Aby wymienić pręty, użyj nacisku kciuka i palców, aby usunąć aktualny pręt i wymienić go na wybrany
kolor.
Upewnij się, że pręt jest pewnie umieszczony przed użyciem strzelby.

Kontrola po instalacji:

Po zainstalowaniu sprawdź, czy celownik jest stabilny i bezpieczny.
Wykonaj wizualną inspekcję, aby upewnić się, że nie ma przeszkód ani nieprawidłowości.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj GLODOT XTREME SIGHT oraz jego komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu z odpadami domowymi. Zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych obiektów
recyklingowych lub usług utylizacji odpadów niebezpiecznych, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, wsparcia produktu lub zgłaszania
niebezpiecznych produktów, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu
lub na oficjalnej stronie internetowej TRUGLO. Upewnij się, że masz informacje o produkcie, aby uzyskać bardziej
efektywną odpowiedź.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie GLODOT XTREME SIGHT.
Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialne korzystanie z doświadczeń strzeleckich.
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GLODOT XTREME SIGHT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että ostit GLODOT XTREME SIGHTin TRUGLO:lta. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla poikkeuksellinen tähtäyskyky erilaisissa valaistusolosuhteissa. Varmistaaksesi
oman ja muiden turvallisuuden, lue ja noudata tätä turvallisuusohjeopasta huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, eli tähtäimenä haulikoille.
Käsittele ampumaaseita aina turvallisesti ja vastuullisesti noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Pidä tähtäin ja kaikki ampumavarusteet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen ja sen komponenttien kunto ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta käytön välittömästi ja hae apua.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista aina, että haulikko on tyhjennetty ennen tähtäimen asentamista tai säätämistä.
Käytä varovaisuutta käsitellessäsi tähtäintä, sillä magneetit ovat voimakkaita ja voivat napsahtaa yllättäen
yhteen.
Vältä sormien asettamista magneettien lähelle, kun kiinnität tai irrotat tähtäintä, jotta vältät puristumisen.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että alue on turvallinen ennen haulikon käyttöä tähtäin kiinnitettynä.
Älä muokkaa tähtäintä tai sen komponentteja millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva pohjakoko, joka sopii haulikkosi tuuletusuraan. GLODOT XTREME SIGHT sisältää neljä
erilaista pohjaa:

.260” (6.5mm)

.330” (8.4mm)

.420” (10.7mm)

.520” (13.2mm)
Varmista, että haulikko on tyhjennetty.
Kohdista valittu pohja haulikon tuuletusuran kanssa.
Napsauta polymeeripohja uran päälle varmistaen, että se pysyy tukevasti paikallaan voimakkaan
magneetin avulla.
Varmista, että tähtäin on oikein kohdistettu piipun akselin suuntaan tehtaan helmiä käyttäen.

Käyttö Kuituoptisilla Tangolla:

GLODOT XTREME SIGHT sisältää neljä kuituoptista tankoa: yksi punainen, yksi vihreä, yksi keltainen
ja yksi meripihkaväri.
Tangon vaihtamiseksi, paina sormilla ja peukalolla nykyistä tankoa irti ja vaihda se haluamaasi väriin.
Varmista, että tanko on tukevasti paikallaan ennen haulikon käyttöä.

Asennuksen Jälkeinen Tarkistus:

Tarkista asennuksen jälkeen, että tähtäin on vakaa ja turvallinen.
Suorita visuaalinen tarkastus varmistaaksesi, että ei ole esteitä tai väärinkohdistuksia.

Hävitysohjeet
Hävitä GLODOT XTREME SIGHT ja sen komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Käytä sen sijaan erikseen määrättyjä kierrätyslaitoksia tai
vaarallisten jätteiden hävityspalveluja, jos se on tarpeen.



Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset tuotetukea, katso valmistajan yhteystiedot
pakkausmateriaalista tai viralliselta TRUGLOverkkosivustolta. Varmista, että sinulla on tuoteinformaatio valmiina
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa GLODOT XTREME SIGHTin turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että
priorisoit turvallisuutta ja nautit ampumakokemuksestasi vastuullisesti.
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GLODOT XTREME SIGHT Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du köpte GLODOT XTREME SIGHT från TRUGLO. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att erbjuda exceptionell siktförvärvning i olika ljusförhållanden. För att säkerställa din
säkerhet och andras, vänligen läs och följ denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som sikte för hagelgevär.
Hantera alltid skjutvapen säkert och ansvarsfullt, följ alla lokala lagar och förordningar.
Håll siktet och all skjututrustning utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet siktet och dess komponenter för slitage eller skador före användning.
Om du märker några defekter eller problem, avbryt användningen omedelbart och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att hagelgeväret är oladdat innan du installerar eller justerar siktet.
Var försiktig när du hanterar siktet, eftersom magneterna är starka och kan snäppa ihop oväntat.
Undvik att placera fingrar nära magneterna när du fäster eller lossar siktet för att förhindra klämning.
Var medveten om din omgivning och se till att området är säkert innan du använder ditt hagelgevär med siktet
monterat.
Modifiera inte siktet eller dess komponenter på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerhet och
prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj den lämpliga basstorleken som passar ditt hagelgevärs ventilerade ribba. GLODOT XTREME
SIGHT inkluderar fyra olika baser:

.260” (6.5mm)

.330” (8.4mm)

.420” (10.7mm)

.520” (13.2mm)
Se till att hagelgeväret är oladdat.
Justera den valda basen med den ventilerade ribban på ditt hagelgevär.
Snäpp polymerbasen på ribban och se till att den hålls stadigt på plats av den högstyrkemagneten.
Bekräfta att siktet är korrekt justerat längs borraxeln med hjälp av fabriksperlen.

Användning av fiberoptiska stavar:

GLODOT XTREME SIGHT inkluderar fyra fiberoptiska stavar: en röd, en grön, en gul och en amber.
För att byta ut stavarna, applicera tryck med tumme och finger för att ta bort den aktuella staven och
ersätt den med den färg du önskar.
Se till att staven är ordentligt på plats innan du använder hagelgeväret.

Kontroll efter installation:

Efter installationen, kontrollera att siktet är stabilt och säkert.
Gör en visuell inspektion för att säkerställa att det inte finns några hinder eller feljusteringar.

Avfallsinstruktioner
Kasta GLODOT XTREME SIGHT och dess komponenter i enlighet med lokala bestämmelser.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Använd istället avsedda återvinningsanläggningar eller tjänster för farligt
avfall om tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor, produktstöd eller för att rapportera osäkra produkter, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som finns på förpackningen eller den officiella TRUGLOwebbplatsen. Se till att du har
produktinformationen redo för en mer effektiv respons.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av GLODOT XTREME SIGHT. Tack
för att du prioriterar säkerhet och njuter av din skytteupplevelse på ett ansvarsfullt sätt.
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GLODOT XTREME SIGHT Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili GLODOT XTREME SIGHT od společnosti TRUGLO. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil vaši střeleckou zkušenost tím, že poskytuje výjimečné zaměření za různých světelných podmínek. Aby
byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, pečlivě si přečtěte a dodržujte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel jako mířidlo pro brokovnice.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi bezpečně a zodpovědně, v souladu se všemi místními zákony a
předpisy.
Držte mířidlo a veškeré střelecké vybavení mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte mířidlo a jeho komponenty na opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud zaznamenáte jakékoli vady nebo problémy, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Vždy se ujistěte, že je brokovnice vybitá před instalací nebo úpravou mířidla.
Buďte opatrní při manipulaci s mířidlem, protože magnety jsou silné a mohou se neočekávaně přitahovat.
Vyhněte se umísťování prstů blízko magnetů při připevňování nebo odpojení mířidla, abyste předešli
přiskřípnutí.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že je oblast bezpečná před použitím brokovnice s připojeným
mířidlem.
Neměňte mířidlo nebo jeho komponenty jakýmkoli způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Instalace:

Vyberte odpovídající velikost základny, která vyhovuje ventilačnímu žebru vaší brokovnice. GLODOT
XTREME SIGHT obsahuje čtyři různé základny:

.260” (6.5mm)

.330” (8.4mm)

.420” (10.7mm)

.520” (13.2mm)
Ujistěte se, že je brokovnice vybitá.
Zarovnejte vybranou základnu s ventilačním žebrem vaší brokovnice.
Připevněte polymerovou základnu na žebro, ujistěte se, že je pevně držena na místě silným magnetem.
Potvrďte, že je mířidlo správně zarovnáno podél osy hlavně pomocí továrního korálku.

Použití Optických Tyčí:

GLODOT XTREME SIGHT obsahuje čtyři optické tyče: jednu červenou, jednu zelenou, jednu žlutou a
jednu jantarovou.
Pro výměnu tyčí aplikujte tlak palce a prstu k odstranění aktuální tyče a nahraďte ji požadovanou
barvou.
Ujistěte se, že je tyč bezpečně na svém místě před použitím brokovnice.

Kontrola po Instalaci:

Po instalaci zkontrolujte, zda je mířidlo stabilní a bezpečné.
Proveďte vizuální kontrolu, abyste se ujistili, že nejsou žádné překážky nebo nesrovnalosti.

Pokyny pro Likvidaci
Zlikvidujte GLODOT XTREME SIGHT a jeho komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Místo toho využijte určené recyklační zařízení nebo služby pro
likvidaci nebezpečného odpadu, pokud je to relevantní.



Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy, podporu produktu nebo hlášení nebezpečných produktů se prosím obraťte na
kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu nebo na oficiálních webových stránkách TRUGLO. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o produktu pro efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání GLODOT XTREME SIGHT. Děkujeme, že
upřednostňujete bezpečnost a zodpovědně si užíváte svou střeleckou zkušenost.


